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Frangais

Frangais

Cetus Il UL: la tente tunnel
ultralégére et spacieuse

Tissus légers, confection de qualité
supérieure, poids plume; préte pour
vous accompagner dans toutes vos

Montage hyperrapide grace aux
gaines d’arceaux externes et a la
tente intérieure suspendue.

Grand vestibule pour les
bagages ou pour s’y ins-
taller confortablement.
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vous accompagner dans toutes vos

Montage hyperrapide grace aux
gaines d’arceaux externes et a la
tente intérieure suspendue.

Grand vestibule pour
les bagages ou pour s’y
installer confortablement.

Nombre de places: 2 personnes 4.0m

Poids minimal: 1,85 kg | B
(double-toit et tente intérieure,

arceaux) L(E; -

Poids total: 2,18 kg &

(double-toit et tente intérieure, ar- - | | | -
ceaux, sacs de rangement, sardines, 0.7m 1.0m

tendeurs dans leur sacoche, douilles
de réparation, tacons, curseurs de -
fermeture éclair de rechange) — <

Encombrement: 43 x 13 cm
Temps de montage: 2 minutes
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Propriétés et spécificités

Une place particulierement importante

et beaucoup d’espace de rangement:

La forme tunnel permet de dégager le plus grand espace utile
pour un poids minimal. Seule petite limitation: celle-ci n’est pas
totalement autoportante. La partie supérieure de la tente inté-
rieure est munie de passants pour y accrocher une lampe, les
chaussettes, etc. La tente intérieure dispose également de filets
de rangement latéraux pour conserver livre, montre et lunettes
a portée de main.

Matériaux de pointe:

- arceaux en alu d’aviation TH72M DAC Featherlite NFL sans
soudures de 9,3 mm de diametre avec élastiques résistant au
froid;

- double-toit: nylon Ripstop 15D PU/enduit silicone, déperlant et
traité avec un retardateur de combustion;

- coutures au double fil a rabat: lorsqu'’il est mouillé, le fils retors
en coton guipé gonfle, étanchéifiant ainsi les coutures;

- tente intérieure: nylon Ripstop 15D, déperlant et moustiquaire
nylon 15D, tous deux traités avec un retardateur de combustion.

- tapis de sol: nylon Ripstop 40D, laminé polyester, déparlant
et traité avec un retardateur de combustion, garanti 10 000
mm colonne d’eau.

Accessoires:

- sardines stables et Iégéres pour sols durs et mou;

- tensionneurs raffinés pouvant étre passés autour d’'un arbre
sans étre noués;

- tendeurs Dyneema prémontés, ultralégers mais extra-résistants
(charge de rupture 140 kg), entremélés de fils réfléchissants et
emballés dans une boite pratique;

- sac de rangement combiné pour arceaux et accessoires; sac
de rangement cylindrique pratique;

Disponible en option:

- base pour tente;

- ancrage toile pour neige et sable;

- Gear Loft;

- sacs de compression, tendeurs, sardines.

Excellente aération:
Les domes de ventilation situés face-a-face sur la double toit
et la moustiquaire de I'entrée et de la paroi postérieure du la
tente intérieure permettent d’assurer une ventilation optimale.

Génial et simple:

Réduits a I'essentiel, les étriers, Tent Anchor, extrémités
des arceaux et godets sont élaborés selon des techniques
éprouvées, ce qui les rend faciles a utiliser, en simplifie la
maintenance et en réduit significativement le poids.

Le crochet Tent An-
chor* permet de sus-
pendre et de dépen-
dre la tente intérieure,
rapidement et avec
une seule main.

* pat. pend.

Les piéces terminales
des arceaux sont amo-
vibles afin de pouvoir
raccourcir les cordons
en caoutchouc en cas
de grand froid.

Les tendeurs sont
particulierement bien
visibles et sont équi-
pés de tensionneurs
spéciaux qui permet-
tent tout simplement
de passer le tendeur
autour d‘un arbre ou
d‘un autre point d‘an-
crage et de l‘arrimer.
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Propriétés et spécificités

Une place particulierement importante

et beaucoup d’espace de rangement:

La forme tunnel permet de dégager le plus grand espace utile
pour un poids minimal. Seule petite limitation: celle-ci n’est
pas totalement autoportante. La partie supérieure de la tente
intérieure est munie de passants pour y accrocher une lampe,
les chaussettes, etc. La tente intérieure dispose également de
filets de rangement latéraux pour conserver livre, montre et
lunettes a portée de main.
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- arceaux en alu d’aviation TH72M DAC Featherlite NFL sans
soudures de 9,3 mm de diametre avec élastiques résistant au
froid;

- double-toit: nylon Ripstop 15D PU/enduit silicone, déperlant et
traité avec un retardateur de combustion;

- coutures au double fil a rabat: lorsqu'il est mouillé, le fils retors
en coton guipé gonfle, étanchéifiant ainsi les coutures;

- tente intérieure: nylon Ripstop 15D, déperlant et moustiquaire
nylon 15D, tous deux traités avec un retardateur de combustion.

- tapis de sol: nylon Ripstop 40D, laminé polyester, déparlant
et traité avec un retardateur de combustion, garanti 10 000
mm colonne d’eau.

Accessoires:

- sardines stables et |égéres pour sols durs et mou;

- tensionneurs raffinés pouvant étre passés autour d'un arbre
sans étre noués;

- tendeurs Dyneema prémontés, ultralégers mais extra-résistants
(charge de rupture 140 kg), entremélés de fils réfléchissants et
emballés dans une boite pratique;

- sac de rangement combiné pour arceaux et accessoires; sac
de rangement cylindrique pratique;

Disponible en option:

- base pour tente;

- ancrage toile pour neige et sable;

- Gear Loft;

- sacs de compression, tendeurs, sardines.

Excellente aération:
Les domes de ventilation situés face-a-face sur la double toit
et la moustiquaire de I'entrée et de la paroi postérieure du la
tente intérieure permettent d’assurer une ventilation optimale.

Génial et simple:

Réduits a I'essentiel, les étriers, Tent Anchor, extrémités
des arceaux et godets sont élaborés selon des techniques
éprouvées, ce qui les rend faciles a utiliser, en simplifie la
maintenance et en réduit significativement le poids.

Le crochet Tent
Anchor* permet de
suspendre et de
dépendre la tente
intérieure, rapidement
et avec une seule

* pat. pend.

Les piéces terminales
des arceaux sont
amovibles afin de
pouvoir raccourcir
les cordons en
caoutchouc en cas de

Les tendeurs sont
particulierement
bien visibles et
sont équipés de
tensionneurs spéciaux
qui permettent tout
simplement de passer
le tendeur autour d‘un
arbre ou d‘un autre
point d‘ancrage et de
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Montage:

1. Déployer:
Déplier la tente en la secouant et la fixer au moyen de trois sardines du coté des
pieds.

2. Arceaux:
Insérer les arceaux dans les gaines identifiées par des couleurs, les enficher dans
les passants prévus a cet effet et tendre la sangle.

3. Dresser:
Ouvrir la tente comme un accordéon et I'assurer au moyen de trois autres sardines.

4. Mettre en tension:
Aprésent, mettre la tente en tension dans sa longueur puis positionner les tendeurs
latéraux fixés aux gaines d’arceaux en forme d’étoile a partir du centre de la tente
avant de les mettre en tension. En cas de tempéte, arrimer la tente au moyen de
sardines et de tendeurs supplémentaires.

Variantes de montage:

1. Double toit seul:
Insérer les arceaux (voir point 2), assurer le tout avec des sardines, mettre les absides
en tension puis agir sur les tendeurs. Dans ce cas, il est recommandé d'utiliser u
tapis de sol (disponible en option) a titre de protection.

2. Tente intérieure seule:
Insérer les deux arceaux dans passants élastiques et les positionner a 'emplacement
prévu a cet effet. Il ne reste plus qu’'a tendre les arceaux des deux cotés au moyen
des tendeurs.

Démontage:

1. Extraire les arceaux:
Extraire les arceaux de leurs supports et des gaines en les poussant (ne jamais
tirer!), les replier, les nettoyer, le cas échéant les sécher et les ranger dans le sac
des accessoires.

2. Replier la tente:
Normalement, la tente intérieure et le double toit restent ensemble. Plier la tente a
la largeur du sac de rangement, I'enrouler avec le sac des accessoires et ranger le
tout dans le sac de rangement.

- Pour I'entretien et les réparations, consulter les instructions qui se trouvent dans
le sac des accessoires.

Trucs et astuces:

- Avant chaque sortie, controler si la tente est compléte et en bon état. Vérifier les
arceaux, s'il y aurait des fissures. S’entrainer a monter la tente chez soi dans une
semi obscurité.

- En présence de terrain meuble, de sable ou de neige, utiliser la technique de
I'ancrage enterré: enfouir les sardine de biais et y enrouler les tendeurs. Méme les
sacs de rangement peuvent servir: il suffit de les remplir de sable, de gravier ou de
neige et de les enfouir.

Montage:

1. Déployer:
Déplier la tente en la secouant et la fixer au moyen de trois sardines du coté des
pieds.

2. Arceaux:
Insérer les arceaux dans les gaines identifiées par des couleurs, les enficher dans
les passants prévus a cet effet et tendre la sangle.

3. Dresser:
Ouvrir la tente comme un accordéon et I'assurer au moyen de trois autres sardines.

4. Mettre en tension:
Aprésent, mettre la tente en tension dans sa longueur puis positionner les tendeurs
latéraux fixés aux gaines d’arceaux en forme d’étoile a partir du centre de la tente
avant de les mettre en tension. En cas de tempéte, arrimer la tente au moyen de
sardines et de tendeurs supplémentaires.

Variantes de montage:

1. Double toit seul:
Insérer les arceaux (voir point 2), assurer le tout avec des sardines, mettre les absides
en tension puis agir sur les tendeurs. Dans ce cas, il est recommandé d'utiliser u
tapis de sol (disponible en option) & titre de protection.

2. Tente intérieure seule:
Insérer les deux arceaux dans passants élastiques et les positionner a 'emplacement
prévu a cet effet. Il ne reste plus qu’a tendre les arceaux des deux cotés au moyen
des tendeurs.

Démontage:

1. Extraire les arceaux:
Extraire les arceaux de leurs supports et des gaines en les poussant (ne jamais
tirer!), les replier, les nettoyer, le cas échéant les sécher et les ranger dans le sac
des accessoires.

2. Replier la tente:
Normalement, la tente intérieure et le double toit restent ensemble. Plier la tente a
la largeur du sac de rangement, I'enrouler avec le sac des accessoires et ranger le
tout dans le sac de rangement.

- Pour I’entretien et les réparations, consulter les instructions qui se trouvent dans
le sac des accessoires.
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Trucs et astuces:

- Avant chaque sortie, controler si la tente est compléte et en bon état. Vérifier les
arceaux, s'il y aurait des fissures. S’entrainer a monter la tente chez soi dans une
semi obscurité.

- En présence de terrain meuble, de sable ou de neige, utiliser la technique de
I'ancrage enterré: enfouir les sardine de biais et y enrouler les tendeurs. Méme les
sacs de rangement peuvent servir: il suffit de les remplir de sable, de gravier ou de
neige et de les enfouir.
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